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Contenido:

Espuma amortiguadora x 2, almohadillas para las esquinas de la
funda x 2. El usuario puede decidir si utilizar estos accesorios,

en funcion del grosor de la funda del teléfono.

@ Soporte para teléfono.(T PHO5B)

(2) Base de disco. (T-BM02)

@ Brazos de sujecion giratorios.
{Incluye tuerca y anillo antirroba)

@ Asa antirrobo ajustable. (T-H03)
Espumas de amortiguacion

@ Almohadillas para las esquinas del manguito. (T-PD01) %

@ Arandela
Llavero

@ Anillo de amortiguacion (pieza de recambio)

*Si el Smartphone (incluida la funda del teléfono)
tiene un grosor inferior a 12 mm, siga las
instrucciones e instale todos los accesorios.

Si el Smartphone (incluida la funda del teléfono),
tiene un grosor de entre 12 mm y 14,5 mm, instale

los accesorios segun su criterio.

El soporte para teléfonos Z puede montarse en la base del espejo retrovisor de la motocicleta. El conductor de la motocicleta puede montar un Smartphone en el soporte para la

navegacion. Esta disponible para pantallas de dimensiones entre 4,7 "~ 6,7".
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2-1: Instalacién de almohadillas para las esquinas

del manguito superior e inferior:

Inserte una almohadilla en el lado interior del
manguito, con el lado convexo hacia la esquina.
Centre la almohadilla, nivelandola y presionela en el

manguito (Figura2).

Fig. 1 [Retirar papel de
|proteccion del,adhesivo

Lado convexo
hacia la esquina

Retirar papel
de proteccid
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Fig. 2

2-2: Instalacion de la espuma amortiguadora:

Fig. 3 Espuma amortiguadora
El usuario puede decidir si utilizar la espuma §§;‘;fge
amortiguadora o no, en funcion del grosor de la carcasa "7 proteccién
del telefono. Retire el papel de liberacion de la espuma |
amortiguadora @) (Figura 3). Coloque la pieza o

combinada en el lecho del soporte del teléfono

jAtencion!

Las almohadillas de las esquinas del manguito y las espumas de
amortiguacion NO son necesarias para el montaje. Solo depende del grosor
de su teléfono, incluyendo la funda del Smartphone. Lo méas importante es
asegurarse de que su teléfono se ajuste BRI aEITIRIRIaLs antes de
realizar cualquier operacion. Un soporte no asegurado correctamente puede
aumentar el riesgo de que su Smartphone sufra dafios al conducir.

Ajustado

3-1. Instalacion Fig. 4
Ponga el agujero en forma de cruz en el extremo @
ajuste la pieza antirrobo &) a la tuerca.

Enganche el asa a la tuerca. Mueva la pieza de manera
que la tuerca se sitie en la zona de la linea blanca de la
pieza. La pieza estara lista para ser utilizada.

Gire el asa en el sentido de las agujas del reloj para
apretar la tuerca o en el sentido contrario para
desenroscarla y para ajustar el angulo del soporte del

teléfono. @

3-2. Funcion antirrobo

Mueva la pieza de modo que cualquiera de los dos
orificios coincida con la tuerca. Levante la pieza
antirrobo para retirarla. Puede enganchar la anilla que se
incluye en cualguiera de los dos orificios de la pieza para
facilitar su conservacion. ! (ﬁ\ |
17 ¢

S

@ .Ponga la pieza hacia la

Enganche la pieza a la tuerca.
(0 Coloque la tuerca.

‘ [ \ Si lo quiere puede
,i' \ ‘ %{5 enganchar los llaveros a la




Afloje la tuerca del espejo retrovisor izquierdo y retire el
espejo. Introduzca la combinacién de base de disco y
brazos de sujecion giratorios en el eje del eslp
retrovisor desmontado y vuelva a atornillar el eje del
espejo en su sitio. Si es necesesario, utilice la arandela
incluida para asegurarse de que la base del disco esta
firmemente instalada y no se mueve.
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Base de dISCO

Instale el soporte del teléfono y ajustelo para obtener el
angulo deseado. Apriete los brazos de sujecion girando la
pieza antirrobo y asegurese que el soporte esté fijado en
el angulo deseado.

Mueva la base del disco hacia delante o hacia atras para
ajustar su posicion y conseguir el angulo adecuado
asegurandose que no le impide sujetar el embrague de
mano.
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Fig. 6 !
Nota: Cuando utilice el candado de seguridad, no ponga los dedos entre las mordazas de sujecion (componentes
plateados) para evitar lesiones en los dedos y no comprometer la fuerza de sujecion.

5-1. Liberacion rapida del soporte del teléfono.

Fig. 7
5 Utilice la pieza antirrobo para aflojar los brazos de )}
(<l sujecion y sacar el soporte del teléfono. Retirelo para (
B |a funcion antirrobo basica. %’i‘“
g Retirelo '\)
=3l 5-2. Funcién antirrobo avanzada. N
D

Después de quitar el soporte del teléfono, continte
desenroscando la tuerca con la pieza antirrobo. =
Cuando los dos brazos de sujecion estén separados \
por un pulgar, presione suavemente la Fane superior

de los brazos de sujecion para retirar el conjunto.

5-3. Guarde el soporte del teléfono y los brazos de sujecion en un lugar seguro.

Afloje los brazos de sujecion y retire el soporte del
teléfono (Figura 8). Afiada un cabezal de bola de
liberacion rapida en la parte inferior de la camara de
accion. Monte la cabeza esférica en los brazos de
sujecion. Ajuste el &ngulo y utilice la palanca antirrobo
para apretar los brazos de sujecion.
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Tornillo
universal
de 14"

* Accesorio opcional: T-RC04
* Accesorio opcional: T-RC05
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T-RC04  T-RCO5

7-1. Antes de colocar el cierre de seguridad,
tire con una mano de la esquina inferior del
manguito para comprobar si el deslizamiento
es suave.

\l

7-2. Coloque el cierre de seguridad,
manteniendo las esquinas del manguito
abiertas. Compruebe si las esquinas del
manguito extendidas estan firmemente fijadas
y no se deslizan.
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7-3. Desbloquee el cierre de seguridad. Las
esquinas de la funda volveran
automaticamente a su posicién original.

*Un ajuste o uso inapropiados del soporte
pueden dafiar la estructura. Cualquier dafio
debido a este tipo de manipulacion inapropiada
no esta cubierto por la garantia limitada
estandar.

*Si tiene alguna duda sobre el uso del
producto, deje de utilizarlo inmediatamente y
pongase en contacto con nuestro servicio de
atencion al cliente.

E-mail del servicio de atencién al cliente:
info@takeway.tw

La garantia limitada estandar es valida
durante un afio, a partir de la fecha original de
compra para un consumidor o un comprador
particular (la garantia so6lo cubre el soporte
principal del teléfono y no incluye los
accesorios adjuntos).

o o)

Tenga en cuenta estas condiciones y utilice el
soporte del teléfono a su criterio.
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Este producto esta cubierto por un seguro de
responsabilidad civil. Sin embargo, cualquier
lesion personal y dafio a |a propiedad causado
por el mal uso y el abuso fisico del producto
no esta cubierto, y Takeway® no se hace
responsable de tales lesiones y dafios.

Por favor, lea atentamente el manual del
producto y utilice correctamente el soporte del
teléfono.

A\ ADVERTENCIAS

Este producto esté disefiado para reducir el impacto de las
vibraciones en el Smartphone. Sin embargo, no funciona como
estabilizador de imagen y no puede eliminar por completo los
impactos de las vibraciones del objetivo de la cémara.
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Antes de utilizar el producto por primera vez, lea este
manual de usuario.

Por favor, utilice este producto correctamente después
de entender el contenido de la guia del usuario.

Toda la informacién descrita en este manual de
usuario se basa en el estandar de prueba de
Takeway®. Lamentamos las molestias causadas si
hay algun error.

El disefio y las especificaciones de este producto
pueden estar sujetos a cambios sin previo aviso.

Producto patentado, no se
permite falsificaciones

Manufacturer

EHOMA INDUSTRIAL CORPORATION

TEL: +886-4-2406 5031
info@takeway.tw
www.takeway.tw

Por favor, tenga en cuenta esta advertencia y use su soporte a



